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Det var bryllupsdagen hennes, og den lignet overhodet ikke på noe hun noensinne hadde kunnet forestille seg.

Catalina Perez Moreno gransket sitt eget speilbilde i det lille, krakelerte speilet samtidig som hun prøvde å sette opp det lange, tykke og mørke håret i en elegant topp. Teltet, som rommet en feltseng og en reisekiste i tillegg til bordet dekket med sykepleieutstyr, var trangt og varmt på grunn av den støvete ettermiddagsluften utenfor. Fra den andre siden av den skittenhvite teltduken hørte hun lydene fra militærleiren. Ropene og latteren til mennene, raslingen i sabler og seletøy sammen med støveltramp mot den harde, støvete bakken. Overalt hørtes lyden av kvinner som sang mens de kokte kveldsmat på leirbålene.

Nei, dette lignet overhodet ikke på den første bryllupsdagen hennes, da moren og tantene hennes kledde henne i blonder og silke, før faren førte henne opp kirkegulvet i den store katedralen i Sevilla, der brudgommen ventet. Den gangen var det en brudgom som var tjue år eldre enn henne, og som hun bare hadde truffet to ganger før. Dét bryllupet var storslått, betydningsfullt og skremmende. Og skuffende.

Denne dagen var annerledes på alle måter. Den første ektemannen hennes var død nå, i likhet med foreldrene og broren hennes, og det hjemmet hun hadde kjent somsitt i Sevilla, var for lengst borte, takket være den franske invasjonen i hjemlandet hennes. Hun hadde vært alene i mange måneder, og i den tiden hadde hun brukt sine kunnskaper innen sykepleie til å hjelpe hæravdelingene som prøvde å fordrive de forhatte franskmennene. Hun hadde vært helt alene, til hun en dag kom til å kaste et blikk tvers over leiren og fikk øye på James Montague, lord Hatherton.

–Jamie, hvisket Catalina, og måtte le av seg selv da hun kjente hvordan navnet hans gjorde henne varm innvendig. Hun hadde møtt så mange menn i arbeidet i løpet av den tiden hun flyttet fra leir til leir, feltsykehus til feltsykehus; menn som var kjekke og flørtende, menn som fikk henne til å smile, menn som danset med henne, menn som fortalte historier fra det fjerne landet England. Men ingen hadde noensinne fått henne til å føle det slik som Jamie gjorde, helt fra det første øyeblikket.

Han var høy og slank og fryktelig kjekk, som en helt fra middelalderens ridderdiktning, der ridderen nedkjempet drager og vant skjønne infantas. Det var som om han ikke var helt virkelig, med det mørke, blanke håret som skinte i det klare solskinnet, og som han skjødesløst strøk bort fra ansiktet, og under det korte skjegget så man et meislet, aristokratisk ansikt. Uniformsfrakken var knappet opp og åpenbarte hvordan det tynne skjortestoffet la seg tett mot den muskuløse brystkassen. Han var så vakker.

Men mer enn det, for han virket så fylt av et brennende, vibrerende liv. Han kastet hodet bakover og lo av noe en annen mann sa til ham, og det var som om hele ansiktet lyste opp av en indre, solskimrende kraft. Catalina ble stående som fjetret, og før hun visste ordet av det, hadde hun mistet klesvasken hun bar på, på den støvete bakken. Det var som om hele den overfylte leiren forsvant i det øyeblikket, og det eneste hun oppfattet, var ham. Det eneste hun ville der og da, var å bli en del av den latteren og av livet hans.

Da så han plutselig rett på henne med de gjennomtrengende, lysegrå og livlige øynene. Latteren stilnet, og hun følte seg så dum der hun ble tatt i å stirre på den måten. Hun var enke, en sykepleierske som hadde sett så mye av livets stygge sider, ikke en jomfrunalsk skolepike som måpte og rødmet bare ved synet av en pen mann. Hun skyndte seg å plukke opp klesvasken og tverrvendte for å løpe sin vei.

Hun kom imidlertid ikke langt før hun kjente en hånd på armen, varm og fast gjennom det tynne ermet, og allerede før hun snudde seg, visste hun at det var ham. Og da han snakket til henne på spansk og smilte til henne, var hun rett og slett fortapt.

Det var en måned siden nå. Og i kveld skulle hun gifte seg med ham.

Catalina stakk enda en hårnål på plass i den tunge manken, som om det kunne drive bort den innbilte lyden av morens misfornøyde røst. Catalina Maria Isabella, hva tenker du på når du gifter deg med en mann du vet så lite om! Og dertil en engelskmann. For en vanære. Familien hans kommer aldri til å godta deg, like lite som vi noensinne kunne godta ham.

Og Catalina visste så altfor godt hvor rett moren hadde. Jamie var markien av Hatherton, arvingen til hertugen av Rothermere, og riktignok var hun en spansk lady med et gammelt familienavn, men helt uten midler etter at franskmennene kom. Hun hadde ikke engang et hjem etter at broren døde i forsvar av sin liberale politikk mot kongen.

De giftet seg i hemmelighet nå, slik at han skulle kunne forberede familien som seg hør og bør når de reiste til England etter krigen. Hun visste lite om Jamie, bortsett fra de stjålne kyssene på spaserturene deres langs elven og det han fortalte under hviskende samtaler ved leirbålet i mørket.

Men nå kjente hun til ting moren hennes aldri hadde behøvd å forholde seg til. Hun hadde sett blod og død og ødeleggelse. Hun visste hvor fort livet, eller dyrebar tid, kunne forsvinne. Og hun visste hva Jamie fikk henne til å føle, som om han holdt alt som var vakkert i livet, i sine sterke hender. Og derfor hadde hun ikke nølt med å si ja da han på en av de solskimrende spaserturene ba henne om å gifte seg med ham. For for henne var Jamie Montague selve livet. Han var alt.

–Du gjør det rette, sa hun til seg selv. Speilbildet stirret tilbake på henne med store, brune og usikre øyne, og en nese spekket med fregner. Da hun stakk den siste hårnålen på plass, blinket safirringen på fingeren hennes i kveldssolen. Det gnistret i ringen etter Jamies mor, som han hadde trædd på fingeren hennes. Det var en oval safir, og inni ringen var mottoet til familien Montague gravert: Validus Superstes.

Dette var det rette å gjøre. Hun grep lykken mens hun kunne.

Catalina tok et skritt bakover og glattet på skjørtet på den enkle, hvite musselinkjolen. Hun hentet frem mantiljen av hvite blonde fra reisekisten og dekket til håret med den. Hun skulle gifte seg langt hjemmefra uten noen fra familien til stede, men så langt det lot seg gjøre, ville hun se mest mulig ut som en ordentlig spansk brud når hun gikk Jamie i møte.

Dette var deres stund, og den ville hun gripe med begge hender. Hun ville holde fast på lykken så lenge hun kunne.

Hun hørte de tunge skrittene til en med støvler mot den hardtrampede bakken utenfor. –Catalina, ropte Jamie lavt. –Er du klar?

Catalinas hjerte gjorde et hopp i brystet, og hun kjente hvordan hun ble fylt av den varme spenningen hun alltid ble når han var i nærheten. Hun grep bønneboken og svarte. –Si, mi amor, jeg er klar.

Jamie slo teltduken til side og kom inn til henne. Solnedgangen fargela ham i et rødgyllent skjær. Med det samme ble Catalina så blendet av lyset at hun knapt kunne se ham. Det virket som han var så langt borte, som om han sto ved grensen til en annen verden, en verden der hun ikke kunne følge etter. Det var som om han falt bakover og forsvant i en mørk kløft i samme øyeblikk som hun desperat prøvde å gripe ham.

Ikke vær så dramatisk, sa hun strengt til seg selv. En gang hadde hun en forferdelig overtroisk barnepike som pleide å advare Catalina om alt som kunne bety ulykke i bryllup. Man måtte for all del ikke gråte før kysset ved alteret eller glemme å ha en klump sukker i brudens hanske, for begge deler ville medføre evig ulykke. Hun hadde skremt Catalina så mye at hun til slutt knapt våget å røre seg, til moren avskjediget barnepiken og fnyste av den slags varsler.

Catalina hadde ikke tenkt på slike ting på årevis, men denne dagen virket så veldig fremmedartet med den blodrøde solnedgangen og hjertet som holdt på å briste. Hun kunne ikke dy seg for å frykte for at følelsene hun hadde for Jamie, var for sterke.

Jamie slapp teltduken, og straks han ikke lenger var innhyllet i det ulmende lyset, så Catalina at han bare var et menneske av kjøtt og blod, ikke en gud eller en ånd som ville forsvinne når hun rørte ved den. Men fortsatt måtte hun hive etter pusten når hun så på ham, og hun kunne ikke engang røre seg. Hun kunne bare stirre på ham og undre seg over at han var her hos henne.

Han hadde på seg gallauniformen, med skinnende blanke knapper mot det røde stoffet, og støvlene var pusset til de skinte. Håret, som fortsatt var fuktig etter vask, var gredd bort fra ansiktet, og det gjorde at de meislede trekkene kom ekstra godt til syne. Hun hadde sjelden sett ham gi et så storslått inntrykk, men det var neppe underlig så lenge leiren var på stadig flyttefot med alt det medførte av kaos. Men nå så han i ett og alt ut som en fornem, engelsk adelsmann.

Bortsett fra øynene. De hadde en så lys og gjennomtrengende blågrå farge i det dulgte lyset, og det virket som de forgudet synet av henne.

–Catalina, sa han, og den dype og vanligvis så fløyelsmyke stemmen var ru. –Så vakker du er.

Catalina tvang seg til å le, selv om de enkle ordene ga henne lyst til å gråte. Hun visste at hun ikke var vakker. Hun var høy og tynn med solbrun hud, og hendene var grove takket være arbeidet. Men da Jamie sa det, og når han så på henne på den måten, kunne hun nesten tro det. Hun kunne nesten tro at hun var ham verdig. Bare for i kveld.

–Nei, Catalina, sa Jamie. Plutselig var han hos henne og tok hendene hennes i sine. Berøringen var varm og sterk da han dreide henne mot seg. –Jeg ser hva du tenker. Du er vakker, den vakreste kvinnen jeg noensinne har truffet. Det visste jeg fra det øyeblikket jeg så deg.

–Å, Jamie. Catalina løftet de sammenføyde hendene og presset et mykt kyss på de solbrune fingrene hans. Hendene hans var som hennes, oppskrapet og arrete etter livet i militæret. Det var en tynn, hvit linje på lillefingeren hans, merket etter familiens signetring i gull, som han hadde mistet. Men hendene var lange og elegante og like aristokratiske som resten av ham.

–Jeg følte det også som om jeg kjente deg fra det allerførste øyeblikket, sa hun. –Som om jeg hadde kjent deg bestandig. Hvordan er det mulig?

–Fordi det var forutbestemt at vi skulle finne hverandre, svarte han. Han flettet fingre med henne og la hendene hennes mot brystet. Gjennom det tynne ullstoffet kunne hun kjenne rytmen i hjerteslagene hans, jevnt og beroligende. Dyrebart.

–Familien ville ikke at jeg skulle reise hit, sa han. –Og de hadde helt rett da de påpekte at jeg har forpliktelser hjemme og ikke burde dra av sted for å oppleve eventyret. Men noe fortalte meg at jeg måtte dra, at jeg ikke kunne bli der, holde meg i ro. Ikke ennå.

Catalina måtte le, for det var akkurat den livlige gnisten og energien som trakk henne mot ham. –Det er sant, Jamie. Du er en rastløs sjel. Jeg ser aldri at du holder deg i ro.

–Bare når jeg er sammen med deg, sa han. Catalina så opp i øynene hans og så hvor tvers gjennom alvorlig han var i det øyeblikket. –Når jeg er sammen med deg, føler jeg en ro jeg aldri tidligere har kjent. Vi er på et forferdelig sted, Catalina, fullt av død og svik. Men sammen med deg ser jeg det ikke lenger, for jeg ser bare din godhet. Jeg ønsker ikke å vandre rundt på leting når jeg er sammen med deg. Jeg skulle ønske… Han tidde og ristet på hodet, som om ordene forsvant.

–Jeg vet det, sa Catalina. Det sved i halsen, som om all den lykken og frykten hun rommet inni seg, skulle få henne til å gråte og hulke. –Å, Jamie, jeg vet det. Kunne vi bare alltid ha hatt det som dette, og om alt kunne forbli sånn som dette øyeblikket…

Jamie presset et mykt kyss mot håndleddet hennes, akkurat der hvor pulsen banket. –Men feltpresten venter på oss.

–Vi behøver ikke å gå dit, vet du, sa Catalina da hun kom i tanker om familien hans. De ville ikke at han skulle reise hit ut, og det gjorde de helt rett i. Hva kom de til å si hvis han kom tilbake til dem sammen med henne? –Vi trenger ikke å gifte oss for å kunne være sammen som dette.

–Behøver ikke å gifte oss? Jamie ble smal i blikket, og hendene hans tok et fastere tak om hennes, som om han trodde at hun ville rømme sin vei. –Catalina, forstår du ikke? Jeg har endelig funnet deg. Jeg vil ikke ha deg bare for en dag eller en time. Jeg vil ha deg for bestandig. Jeg kan ikke la deg gå.

–Å, Jamie. Hun kjente hvordan varme tårer vellet opp i øynene, og hun kunne ikke lenger holde dem tilbake. De rant nedover kinnene da hun ristet på hodet. –Jeg vil ha deg for bestandig, jeg også. Jeg hadde aldri trodd at noe sånt var mulig. Men det skremmer meg.

Hendene hans tok et enda bedre tak. –Skremmer jeg deg?

–Nei, aldri du. Men inni meg er det som om jeg er på nippet til å eksplodere av følelser. Jeg føler det nesten sånn bare jeg ser på deg. Noe sånt kan umulig vare.

–Så trenger vi å holde fast på det når vi finner det. Jamie la armene rundt henne og trakk henne inn til seg. –Dette er livet, Catalina, og dette er vår rett her og nå. Vær så snill, ikke send meg bort. Vær så snill, bli min hustru. Så fort denne krigen er over og vi kan reise tilbake til England, sverger jeg på at jeg vil bruke resten av livet på å gjøre deg lykkelig.

Det eneste hun ønsket, var å bli hans hustru. Likevel følte hun trang til å gråte, og hun skjønte ikke engang hvorfor. Hun slo armene om halsen hans og snuste inn sitronduften fra colognen hans, den duften som var bare Jamie, og hun visste at hun ville huske den bestandig. At den alltid ville minne henne om denne ene natten da han var hennes.

–Hvis du er sikker, hvisket hun, –så vil jeg gifte meg med deg.

Han presset et kyss mot pannen hennes, og hun kjente hvordan leppene hans trakk seg ut i et smil. –Så la oss gå til kirken.

Catalina nikket, Jamie tok hånden hennes og leide henne ut av teltet. Solen hang så lavt over horisonten atden bare etterlot seg en smal strek glødende rødoransje mot den purpurfargete himmelen. Det var bare få mennesker som fortsatt beveget seg mellom rekkene av telt, men ved leirbålene sto kvinner og rørte i grytene mens menn pusset våpen og snakket lavt sammen.

Senere, når ølet og vinen hadde flytt, ville flere komme ut for å le og spille musikk, danse, fortelle grove vitser eller bli sentimentale ved tanken på dem der hjemme. Men foreløpig var alt rolig, og det var ingen som enset Catalina og Jamie da de forsvant i retning veien.

Catalina fikk et glimt av to personer som gikk i motsatt retning, og som lo og skravlet. Hun gjenkjente mrs Chambers, hustruen til oberst Chambers. Som vanlig var hun temmelig utspjåket til å være i en militærleir, i blå silkekjole kantet med blonder og silkeroser, og håret var samlet i krøller høyt på hodet. Hun lo sammen med den rødhårete mannen ved siden av seg, Hugh Webster, en mann Catalina ikke syntes noe særlig om. Øynene hans var alltid så kalde og spekulative når han så på henne, og hun unngikk ham så sant det var mulig.

Bak dem fulgte mrs Chambers selskapsdame, Alicia Walters. I motsetning til sin arbeidsgiver var Alicia enkelt kledd, og det lyse håret var samlet i en stram knute. Hun virket alltid så stille, så innstilt på å forsvinne i bakgrunnen, men Catalina hadde egentlig likt henne de få gangene de hadde truffet hverandre. Alicia var høflig og forfinet og snill.

Alicia skottet bort på Catalina og nikket fort, før hun så en annen vei. Catalina merket seg at Alicia rødmet da hun lot blikket gli over Jamie.

Men Catalina hadde ikke tid til å tenke på andre. Jamies hånd lukket seg om hennes da han leide henne mot utkanten av leiren, der hestene og kjerrene var plassert for natten. Det svinnende dagslyset og de flakkende faklene i leiren lyste opp den smale, ujevne stien som førte til en liten, halvt forlatt landsby.

Den største bygningen i den mørklagte landsbyen var kapellet, som lå for seg selv i enden av gaten. De hvite murveggene lyste i skyggen, som en imøtekommende varde, og i kveld lyste det i de smale, blyinnfattede vinduene. Stråler av rødt, gult, grønt og den sterke blåfargen i jomfru Marias kjole kastet sine fargerike skygger på bakken. Dørene sto åpne, som om de var en slags velkomst for denne merkelige vielsen.

Plutselig nølte Catalina. En del av henne lengtet etter å styrte inn i kirken og kaste seg ut i fremtiden, hva den enn måtte holde. Men en del av henne, som var begravd dypt der inne, hvisket at hun skulle snu. Den stemmen prøvde å advare henne.

Men Jamies hånd var på hennes, varm og sterk, og den holdt henne der hun var. Uansett hva som ventet innenfor den dørterskelen, var hun ikke lenger alene. Hun hadde en ved siden av seg, som var villig til å kaste seg ut i det ukjente sammen med henne.

Hånd i hånd gikk de opp steintrappen og inn i kirken. Det hendte Catalina gikk dit når det var et rolig øyeblikk, for å be for sjelene til familien sin eller bare for å tenke, eller bare for å slippe unna trengselen og larmen i leiren. I kveld så kirkerommet ut som et helt annet sted. Det var tent dusinvis av lys langs det utskårne, hvite alteret og under vinduene, og det gjorde det lille kapellet til et lysende og mystisk eventyrland. Store buketter med fargerike markblomster forsterket stemningen ytterligere. Ved alteret ventet regimentets feltprest og to av Jamies medoffiserer, som skulle være vitner sammen med en spansk vaskekone.

Catalina var redd hun skulle begynne å gråte igjen. I så mange måneder nå hadde hun vært bare sterk og funnet seg i sin skjebne og tatt livet som det kom, fra dag til dag. Og nå hadde hun grått flere ganger på én dag! Bryllupsdagen hennes, den dagen som ikke skulle romme en eneste tåre.

Hun snudde seg mot Jamie og så at han smilte. –Er det du som har gjort dette? hvisket hun.

Smilet hans ble bredere. –Det har jeg. Jeg samlet inn hvert eneste vokslys og hver eneste blomst jeg kunne finne. Jeg gjennomsøkte landskapet rundt her etter dem. Liker du det?

–Selvfølgelig liker jeg det! Men hvorfor? Når fikk du tid?

–Fordi jeg ikke kan gi deg det du virkelig fortjener, Catalina, svarte han. –Et flott bryllup i Castonbury kapell med hele familien min til stede. For ikke å nevne kjole, kake og en vogn pyntet med blomster. Men jeg ville gjøre dette stedet vakkert for deg. Et sted vi alltid vil huske.

Uten å slippe hånden hans så Catalina seg rundt i den forvandlede kirken igjen. Hun visste at hun aldri noensinne ville glemme hvordan den så ut i denne fortsatt perfekte stunden. Hun ville aldri glemme mannen ved siden av seg, eller hvordan han holdt henne i hånden.

–Jeg kan ikke forestille meg noe vakrere, sa hun mykt.

–Så da kan vi altså gifte oss? sa Jamie med humor i stemmen. Catalina gledet seg over å høre det, for han var så altfor ofte alvorlig.

Hun smilte til ham og nikket. –Å ja. La oss gjøre det. Vi kan ikke la denne vakkert pyntede kirken stå her forgjeves.

Og så gikk de sammen opp til alteret og holdt hender mens de avla løftene som skulle binde dem sammen for bestandig. Eller så lenge de levde i så farlige tider.

cover.jpg
HISTORISK

éTILBAKE 1L .








insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;






